


Seigneur, v L. ;
Smaslebeaudeldela.!udée
Souvenez-vous, Seigneur .........
Sdezbem, Selxn R

Imeqmﬂére chante ta ta joie .. ..o
Terr )

g .
Tu'es; Selgneur JoL106% . v
venu, divin Messie ....i......
Venez tous




Au Saint Evangile :
Le Seigneur soit avec vous.
— Et avec votre Esprit.
m au S(uut Evangile selon...
toi, Seigneur.




sanctus, tu
u, in gloria Dei Patris. .




Christ est notre force;
v Cm'pse%t %lou-e'
. e 2
Christ nous est donné.

3. Sa main porte la terre et les Cieux,
h 11 sonde l'abime et le pénétre.
4 1l créa l'océan et les flots,
-1l a les espaces pour domaine.
lui fléchissons le ’
et victoire lui revien

il est avant tout ]




Devient alors un pur joya

cette eau lave nos e
Conservez-nous libres d'attaches,
 Et face au mal, loyaux et forts.

”iamnqsemursdewuw ,
Comme m

3. Mlesmﬂmpressésensembl
s»mmeuusunmemevm,
C'est Jésus-Christ qui nous

Vivante grappe aux mille grams.
Tous les raisins..




25. — Bénis le labeur

Bénis le labeur des paysans
[France

Le pain quotidien;

Et s'il vient un jour a man&\;gr
an

Souviens-toi de ce jour

ou {nur une foule lmmeme,
umplias




1. Nous te louons, Dieu créateur,
Pour ton amour et pour ce pain;
Tu l'as voulu pour notre faim,

Nous te disons merci, Seigneur.

 Nous te louons, 6 Dieu trés sain
Pour ce repas qui nous unit.
Garde nos cceurs en ton Esprit,
Garde nos Ames dans tes mains.

. Nous te louons pour ta bonté,
Car tu nous as donné ton Fils.
Comme les grains de nos €pis,
Daigne en son cOorps nous

. Nous te louons, 6 Dieu puissant,
Pour la splendeur de ton dessein
Comme les grains de nos ral
Viens recueillir tous tes enfants.

36. — O Seigneur,




2 Des quatres points de 1'horizon,
[peuples sont en
Pour prendre place en la n
[que, par nous, tu prép
3. Gloire éternelle au Dieu vainque
[au Maitre de I'histol
Que 1'Esprit chante dans nos cceu
[sa louange de gloire,

messagers,
Pour g:l'!ls chantent ta gloire.
Alleluia! g

1. Tu nous choisis, Seigneur,
Tu nous prends pour témoin,
Qui brille sur les monts.

‘avoir connu la grace







65. — Nous vous chanto
‘ Rmuscite!







m'abandonne a

% bmmm’ium




nspmx bcpgouJ anotmn.'

2. Santifian ri ar goueliou,
War ho hed, evel ar zuliou.




W&m Hag en e d:bemlou.

% m‘ pwwmn s Ton, Zateets 0

holl karomp anezan
Er Zakramant ar c'haeran!




4. Hoc’h hano 'zo deus d’hon gen
Dousoc’h eo ¢’hoaz d’hon c’halonou

5. Pa vo klozet ma daoulagad,
Me sonjo em Mam dous ha mad,

Mari.




116. — Kantig sant Erwoan
Diskan

Nann n’eus ket e Breiz nann n’eus
[ket unan

Nann n'eus ket eur sant evel sant
[Erwan.

1. N'eus ket en Argoad na mui en
[Arvor

Koulz ha sant Erwan vit an dud
[a vor.

3. N'eus ket kaeroc'hh skouer dan dud
. [a lezen
Evit sant Erwan skouer ar veleien.

9. N'eus ket eur chapel e beder enni
Gant mui a galon vit er Vinihi.

117. — Kantig sant Tual

Diskan

Aotro Sant Tual vinniget,

Hon Sant mad hag hon sant karet,
Skuillet evel glizen an Nenv,
Ho pennoz war dud Plouneve.

1. Sant Tual 'zo meulet e Breiz,
Ha d’ean chapello e-leiz,
Aman ha du-hont e weler
Hag Iliz dispar Landreger.

2. Diwar ho tron, deus ho chapel,
War hon meziou tolet eur zell,
Ho kwellan bennoz c’houi skuillo
War hon zie, hon douarou.

3. Pa vo achu hon reuz aman,
Gret ma c’heifomp da ziskuizan
Ouz tron Doue d'ar Baradoz,
Etouez hon zud hag hon zent koz.

118. — Kantig sant Lavan

N: Plouneveiz, holl, braz ha bithan,
A gan: enor d'Ec’h, Aotro Sant Lavan.

1. Zioulder an draouien d’'ac'h Choul
[a blije

Evit evorl ha pedi Doue.
2. Vel deuz « Goulano » beteg « Pont-
[Louaz »
Plouneve a-bez Ho kar herie c'hoaz.

3. Aliez bemde, e taolet eur zell
War hon broig koant a-uz d’ar
[stivel.

4. Bennoz 'vid an treo, al loennedigo;
Iec'hed d'ar re glanv, d’ar vugaligo.

5. Keit ha ma vieunio en Breiz al
[lanno

» E vo benniget, meulet Ho hano!
6. Plijet hon levial an de hag an noz.

hon gwir wvro, bro ar Ba-

119. — Kantig santez Junan

Diskan

Santez Junan, Patronez vad,
Plouneveiz a zeu d'Ho kad,
Gret ma heuillfoint mad Ho roujo
Evit mont ganec'h d’'an enuvo,

1. Du-hont en tu-all d’ar mor glaz,
En bro Breiz-Veur, C’houi a c¢’cha-
[nas,
War douar zantel Zent hon bro
A ziskas d'imp hent an envo.

2. Dalc’het peuc’h en pep tiegez,
Doare Kkristen ha gwir furnez.
Ra vleunio ive karante
Etre gerent ha bugale!

~ Santez, d®uz lein ar Baradoz,
Plijet skuill war-n’omp ho pennoz,
Binniget tud vad Plouneve
Ha roet d'e graso neve.

(%]

120. — Da feiz hon tadou koz

Diskan

Da feiz hon Lladou koz, ni potred
[Breiz-Izel,

Ni ’zale’ho mat atao;
Vit feiz hon tadou koz, hag en-dro
[d’he baniel,

Ni holl en em stardo.
Feiz karet hon tadow, morse ni ho
[nac’ho,

Kentoc'’h ni a varvo. (3)

1. Ni 'zo Bretoned yac'h, dispont e-giz
[hon tadou,

Birvi a ra ennomp kalon ar gwir

) [soudard ;

Eur Breizad hag a dro da-heul ar
[falz-kredennou

N'eo ket eur gwir Vreizad, n'eo ne-
Imet eur trubard.

2. Keit ha ma lugemo, e bolz uhel an
[nenvou,

Ar stered hag all loar gant an heol
[benniget,

Ni a gerzo divrall gant hent ar
[gourc'hemenou

Hag a vevo dalc’hmat vel gwir gato-
[liked.




